
— Хахахаха... Конечно, нам нужно это сделать! — странно засмеялись четверо людей на
противоположной стороне. — Вы можете вернуться и собрать деньги. Смогут ли вы помочь
этому ребенку, зависит от вас!Визет прочистил горло:— Все, вы даже не спросили моего
мнения, а просто без разрешения решили все сами?— Моя семья все еще ждет меня. Если я
опоздаю, они будут волноваться... Извините, я не могу оставаться здесь на ночь.Четверо людей
с противоположной стороны на мгновение опешили, а затем начали смеяться еще громче.— Я
правильно услышал? Он угрожает нам? Мне действительно страшно!— Первокурсник с котлом,
полагаю, он только сегодня купил свою палочку? Что он может сделать? Флуоресцентный
всплеск?— Судя по одежде, в которой ты одет, не похоже, что ты ребенок из богатой семьи
чистокровных... Если это так, будет замечательно, мы сможем запросить 2000 галлеонов!Визет
спокойно сказал:— Вы знаете, что такое Обскур? Или у вас есть привычка читать
газеты?Четверо людей на противоположной стороне стали чуть нетерпеливыми:— Какой
Обскур? Хватит нести чепуху! Большой человек, иди и готовь деньги!— Ладно... — вздохнул
Визет. — Хагрид, помню, ты принес «Дейли Прорет». Он все еще с тобой?— О! Он все еще есть!
— Хагрид тут же начал обыскивать карманы и извлек смятый газетный лист.Визет взял газету
и протянул ее четверым людям на противоположной стороне:— Посмотрите сами.Только
чернокнижный волшебник развернул газету, остальные трое оставались настороже.Вскоре
выражение чернокнижного волшебника изменилось с подозрительного на удивленное.Он
поднял палочку, и ее кончик излучал теплый белый свет, который освещал лицо
Визета.Выражение чернокнижного волшебника стремительно изменилось, от удивления до
страха, а капли пота постепенно покрыли его лоб.— Естественный черный маг, ходячий
бочонок с взрывчатыми веществами, крайне опасный человек. — Визет указал на себя. — Это
я... Я Обскур.Чернокнижный волшебник стер пот с лба и попытался сохранить спокойствие:—
Ты это говорил? Кто знает, не ошибся ли репортер на фотографии... Контент также написан
чепухой!— Он Визет! — сердито сказал Хагрид. — Сегодня его отвергли множество людей из-за
этого!— Возможно, вам нужно немного улик? — Визет усмехнулся и закатил рукава, каждое
его движение было очень плавным...Глава 15. Как можно так торговаться?— Древняя магия:
ЩитСцена встречи с рунным змеем, кажется, вновь предстала перед глазами
Визета.Серебристо-синий свет окутал его тело, и возникла сферическая преграда, накрывшая
его и Хагрида.— Репортеру явно не было дела до этого. — Сказал Визет тихо, оттягивая
указательный палец и большой палец наружу.Преграда немедленно распространилась и
остановилась перед чернокнижным волшебником.Визет холодно усмехнулся и громко
произнес:— Я заставил руны вернуться в безысходное положение и разрушил их кусочек за
кусочком с помощью этой магии... Вы хотите попробовать?— Конечно, вы также можете
попробовать сопротивляться. Сейчас я все еще могу контролировать свою силу. Если я
активирую Обскуру... Я не могу сказать, что произойдет!Он огляделся:— Здесь действительно
хорошее место, прямой угол. Если здесь, то Обскура определенно проявит себя.Не только
чернокнижный волшебник потел, но и трое его подельников тоже потели.— Босс... эта магия
не так уж и мощна, верно?— Поехали! Разве четверо из нас не могут справиться с двумя из
них?— Он пытается нас испугать? Обскура фальшивая? Я даже не знаю, что это такое!...Шум
от сообщников сильно расстраивал чернокнижного волшебника.Он закричал:— Заткнитесь!
Даже если личность Обскура фальшива, разве заклинания без палочки также фальшивы? Вы
видели хоть пару детишек, которые могут колдовать без палочки?Он бросил газету своим
спутникам:— Посмотрите сами! Не думайте, что сможете встать на верх, не зная ничего!Он
сильно пожалел об этом. Ему следовало выгнать Обскура, иначе он не оказался бы в такой
ситуации.Серебристо-синяя щитовая магия продолжала действовать, и чернокнижный
волшебник только стиснул зубы и очень недовольным тоном спросил:— Чего ты хочешь?Визет
засмеялся и сделал два шага вперед:— Я просто хочу вернуться домой, очень простое
желание.Чернокнижный волшебник и его спутники сразу отступили на больше десяти шагов,
прижавшись спиной к спящему трехголовому псу.Судя по поведению этих людей, они уже
понимали, что такое Обскур и что сделал Визет ранее.Благодаря Рите Скизер, это



возмутительное сообщение в официальной справке позволило Визету добиться желаемого
эффекта, не объясняя слишком много.— Кстати, сколько вы планируете продать этого
трехголового пса Хагриду?— Ты все еще готов его купить? — удивился чернокнижный
волшебник. — Четыреста галлеонов! Этот трехголовый пес еще щенок, и его глаза даже не
открылись!Визет посмотрел в сторону:— Хагрид, стоит ли щенок трехголового пса такой
цены?Его понимание трехголового пса в основном исходило из «Фантастических зверей и где
они обитают». Книга в основном касается предостережений по поводу трехголового пса. Что
касается цены, то на это следует полагаться на игривость смотрителя Хогвартса.Хагрид кивнул
несколько раз:— Конечно, стоит! И это супер цена! Я не видел такой выгодной цены, когда
путешествовал по Греции!— Видишь! — чернокнижный волшебник облегченно вздохнул. —
Просто придерживайся этой цены, мы никогда не поднимем цену!Визет с недоумением
посмотрел на Хагрида. Теперь у них было преимущество, и им стоило быть более
агрессивными.Может быть, в волшебном мире волшебники относительно просты?Или Хагрид
просто наивен?Четыреста галлеонов — это не маленькая сумма, и инстинкты расчета Визета
сработали: — Эта цена явно неразумна, это не Греция.Чернокнижный волшебник тут же
посмотрел на него и с тревогой спросил:— Что ты хочешь сказать?Старший Визет спокойно
сказал:— Насколько я знаю, трехголовый пес — это опасное и редкое магическое существо.
Проблематично приобрести трехголового пса!— Кроме покупной цены, есть еще различные
процедуры, которые нужно выполнить. Если следовать нормальному процессу покупки,
придется потрудиться... Вы понимаете?Эта информация взята из «Фантастических зверей и где
они обитают», краткое введение в принятие трехголового пса.— Эм... — чернокнижный
волшебник решил притвориться дураком и многократно замотал головой, — Я не знаю! Эта
цена реально хороша!Он также подмигнул Хагриду:— Большой человек! Скажи что-нибудь!
Это же щенок! Разве ты не хочешь стать хозяином этого маленького... милого существа?— О...
— Хагрид долго мурчал, но не ответил. Он опустил голову и посмотрел на Визета с
выражением «Я послушаю его».Визет протянул свои руки-ножницы:— Двести галлеонов, это
самая высокая цена, которую мы готовы предложить.— Двести галлеонов! — закричал
чернокнижный волшебник. — Лучше убейте нас! Как это возможно?— Отличная идея! — Визет
почесал подбородок, словно серьезно обдумывая эту проблему. — Такой темный переулок...
действительно подходит для этого рода вещей.— Визет! — испугался Хагрид. — Ты должен
успокоиться! Ты хороший парень!Чернокнижный волшебник тоже испугался:— Да! Большой
человек прав! Ты должен успокоиться! Давайте обсудим это снова!Визет потряс руками-
ножницами:— Двести галлеонов.— Триста девяносто галлеонов! Это наша нижняя граница!—
Сто девяносто галлеонов, если бы у вас была нижняя граница, вы бы не держали меня в
заложниках с самого начала.— Ты... — чернокнижный волшебник еще больше пожалел о себе
и бессильно уменьшил цену: — Триста восемьдесят галлеонов, мы не можем опустить ее
ниже!Визет спокойно улыбнулся и сказал:— Сто семьдесят галлеонов. Судя по вашим
одеждам, я боюсь, что Фэн Дянь спал на улице уже долгое время, не так ли?— Вы совершили
преступление в Греции? Так что ли вы привезли трехголового пса сюда скрыться? Эти деньги
должны быть достаточными, чтобы вы смогли пожить некоторое время, верно?— К тому же...
Хагрид — смотритель Хогвартса. Только место такого размера, как охотничий угодья, позволит
трехголовому псу жить счастливо. Понимаете?Чернокнижный волшебник казался пойманным
в затруднительное положение, и его голос был резким, как мел по стеклу:— Тогда нельзя
снижать цену дальше и ниже! Где так можно торговаться?— Сто пятьдесят галлеонов! — Визет
оставался спокойным. — Я говорил, что нижняя граница может быть понижена... особенно при
общении с такими людьми, как вы....Когда луна поднялась высоко в небе, Хагрид, смеющийся
от уха до уха, нес трехголового пса на плечах и вёл Визета обратно в Диагон-Аллею.— Визет,
большое спасибо тебе за сегодняшний день! Если бы не ты, я, возможно, и не смог бы
выбраться из Нактерн-Аллеи!Он покопался в кармане и достал красиво вышитую сумку:— Это
меня действительно напугало до смерти! Они также хотели обыскать меня, и я не хотел, чтобы
это было у них!Это была причина, по которой Хагрид был так решительно против обыска —



Визет временно доверил ему свой кошелек.Рунная змея была привезена сюда Хагридом. Если
бы Хагрид имел корыстные мотивы, Визет не получил бы пятьсот галлеонов.По крайней мере, с
точки зрения характера, Хагрид был заслуживающим доверия человеком.Не только это, но и
шуба Хагрида обладает магической защитой и может противостоять обычной краже. Хранить
деньги у него также успокаивает Визета.Увидев, как Визет забрал кошелек, Хагрид вздохнул с
облегчением и с расслабленным тоном спросил:— Как ты думаешь, как это милое создание
должно называться?Визет посмотрел на дремлющего трехголового пса и пожал плечами:— Не
знаю... Я не очень силен в именах, но он выглядит пушистым, и это действительно... мило, не
правда ли?Глаза Хагрида загорелись:— Да! Почему бы тебе не назвать его пушистым
маленьким волшебником?Он протянул руку и погладил трехголового пса по спине, его голос
был полон нежности:— Лу Вэй, что ты думаешь?Возможно, зов Хагрида подействовал.
Трехголовый пес Лу Вэй фыркнул и медленно открыл свои глаза:— Гав?Однако, когда Лу Вэй
был на плечах Хагрида, первым, кого он заметил, не был Хагрид, а Визет, который следовал за
ним с маленьким прицепом.
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